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Bohrhammer »Z10-DS-28K«
Bedienungs-/Montageanleitung
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1. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Elektrowerkzeug ist bestimmt zum Schlagbohren in Beton, Ziegel und Gestein sowie
fur leichte MeiBelarbeiten. Es ist ebenso geeignet zum Bohren ohne Schlag in Holz, Metall,
Keramik und Kunststoff. Elektrowerkzeuge mit elektronischer Regelung und Rechts-/
Linkslauf sind auch geeignet zum Schrauben.

2. Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen fir
Elektromaschinen. Lesen Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie

die Maschine in Betrieb nehmen. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Schéden an
Personen und Gegensténden flhren. Personen, die mit der Anleitung nicht vertraut sind,
dirfen das Geréat nicht bedienen.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung sorgféltig auf.

Kindern und Jugendlichen ist die Benutzung des Geréates nicht gestattet.
3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

/\ Warnung! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich

auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle liber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
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gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverédnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschrénken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr K&rper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

€) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie

nur Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBenbereich geeigneten Verldngerungsleitung verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
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f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, sind
diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen flihren.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschéadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubeh6ér, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen flhren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.
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5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

4. Spezielle Sicherheitshinweise
¢ Tragen Sie einen Geho6rschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

¢ Benutzen Sie die mit diesem Gerat gelieferten Zusatzhandgriffe, damit halten Sie
es sicherer. Der Verlust der Kontrolle kann zu Verletzungen flihren.

¢ Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder das eigene

Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch
metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag flhren.

¢ Verwenden Sie geeignete Suchgerite, um verborgene Versorgungsleitungen
aufzuspiiren oder ziehen Sie eine Elektrofachkraft hinzu. Der Kontakt mit
Elektroleitungen kann zu Feuer und elektrischem Schlag fuhren. Die Beschadigung einer
Gasleitung kann zur Explosion fiihren. Das Eindringen in eine Wasserleitung verursacht
hohe Sachschéaden.

¢ Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Arbeiten mit beiden Handen fest und sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand. Das Elektrowerkzeug wird mit zwei Handen sicherer
geflhrt.

e Sichern Sie das Werkstiick. Das Befestigen des Werkstlicks mit Spannvorrichtungen
oder Schraubstock bietet deutlich mehr Sicherheit als das bloBe Festhalten mit der Hand.

¢ Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber. Materialmischungen sind besonders
geféhrlich. Leichtmetallstaub kann brennen oder explodieren.

e Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie es
ablegen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken und zum Verlust der Kontrolle Uiber das
Elektrowerkzeug fihren.

¢ Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit beschadigtem Kabel. Beriihren Sie das
beschédigte Kabel nicht und ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Kabel wahrend
des Arbeitens beschadigt wird. Beschadigte Kabel erhthen das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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5. Zeichenerklarung
Achten Sie auf alle Zeichen und Symbole, die in dieser Anleitung und auf lhrem
Werkzeug angegeben sind. Merken Sie sich diese Zeichen und Symbole. Wenn sie alle

entsprechenden Angaben bestimmungsgemaB bericksichtigen, arbeiten sie effektiver und
sicherer mit dem Gerat.

Achtung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen!

Q>

Schutzbrille tragen!

Gehorschutz tragen!

Gute und widerstandsfahige Handschuhe tragen!

Verwenden Sie beim Bearbeiten von stauberzeugenden Materialien stets
einen Atemschutz.

Altgerate sind Wertstoffe, sie gehdéren daher nicht in den Hausmill! Wir méchten
Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag bei der

Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstiitzen und

dieses Gerét bei den entsprechenden Riicknahmestellen abzugeben.

1 @O@®
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6. Geratebeschreibung

. Staubschutz

. Verriegelungshulse

. Drehschalter fir Drehstopp

. Ein-/Ausschalter

. Drehschalter fiir Schlagstopp
. Zusatzhandgriff

. Handgriff
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7. Vor der Inbetriebnahme

Prifen Sie, ob die die vorhandene Netzspannung mit den Daten auf dem Typenschild des
Gerates Ubereinstimmen, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen am Gerat vornehmen.

Und untersuchen Sie die Einsatzstelle mit einem Leitungssuchgerat nach verdeckt
liegenden elektrischen Leitungen, Gas- und Wasserrohren.

7.1 Zusatzgriff (Abb. 2 - Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet Innen wahrend der Benutzung des Bohrhammers
zusatzlichen Halt. Das Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den Zusatzhandgriff (6)
verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am Bohrhammer durch Eindrehen. Drehen Sie den
Griff entgegen dem Uhrzeigersinn, um ihn zu I8sen. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um
ihn zu befestigen.

AnschlieBend kdnnen Sie den Zusatzhandgriff (6) in die flir Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff in entgegengesetzter Drehrichtung
wieder zudrehen, bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

7.2 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

* Reinigen Sie das Werkzeug vor dem Einsetzen und fetten sie den Werkzeugschaft leicht.

® Ziehen Sie die Verriegelungshulse (2) zurlick und halten Sie sie fest.

® Schieben Sie das staubfreie Werkzeug drehend bis zum Anschlag in die Werkzeug-
aufnahme. Das Werkzeug verriegelt sich selbst.

¢ Priifen Sie die die Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug.
7.3 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)

Ziehen Sie die Verriegelungshiilse (2) zurtick, halten Sie sie fest und entnehmen Sie das
Werkzeug.

7.4 Staubaufnahme-Vorrichtung (Abb. 6)

Schieben Sie vor Bohrhammerarbeiten, die senkrecht Uber dem Kopf stattfinden, die
Staubaufnahme (a) Uber den Bohrer.
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8. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Gefahrdung zu vermeiden, darf die Maschine nur an den beiden Handgriffen
(6/8) gehalten werden! Andernfalls kdnnen beim Anbohren von Leitungen elektrische
Schléage drohen!

8.1 Ein-/Ausschalten (Abb. 1)

Einschalten:
Driicken Sie den Betriebsschalter (4).

Ausschalten:
Lassen Sie den Betriebsschalter (4) los.

8.2 Schlagstopp (Abb. 7)
Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit einem Schlagstopp ausgestattet.

* Bewegen Sie den Drehschalter fiir den Schlagstopp (5) in Position B, um das Schlagwerk
auszuschalten.

* Bewegen Sie den Drehschalter wieder zuriick in Position A, um das Schlagwerk wieder
einzuschalten.

8.3 Drehstopp (Abb. 8 /9)
Fur MeiBelarbeiten kann die Drehfunktion des Bohrhammers ausgeschaltet werden.
* Bewegen Sie hierzu den Drehschalter (3) in die Schalterstellung A (sieche Abb. 8).

® Bewegen Sie den Drehschalter zurlick in Schalterstellung B, um die Drehfunktion wieder
einzuschalten.

Achtung!
Bitte beachten Sie, dass ein Betrieb des Bohrhammers bei gleichzeitig eingeschaltetem
Schlag- und Drehstopp nicht mdglich ist.

Achtung!
Zum Hammerbohren bendtigen Sie nur eine geringe Anpresskraft. Ein zu hoher
Anpressdruck belastet unnétig den Motor.

Uberpriifen Sie regelméBig alle Bohrer und lassen Sie sie gegebenenfalls nachschleifen
oder ersetzen Sie sie.

9. Austausch der Netzanschlussleitung
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den

Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

10
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10. Technische Daten

Art.-Nr. 100129
Netzspannung: 230 V~/ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1.200 W
Leerlauf-Drehzahl: 850 min™
Schlagzahl: 4.000 bpm
Bohrleistung (max.): 26 bis 30 mm
Schutzklasse: | WAL=]

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entsprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 91,8 dB(A)
Unsicherheit Kp,: 3 dB(A)
Schallleistungspegel Lya: 99,8 dB(A)
Unsicherheit Kya: 3 dB(A)

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt entsprechend EN
60745.

Bohrhammern in Beton

Schwingungsemissionswert o = 17,914 m/s’
Unsicherheit K=1,5m/s’
MeiBeln

Schwingungsemissionswert A cheq = 16,832 m/s’
Unsicherheit K=1,5m/s?
Achtung!

Der Schwingungswert &ndert sich je nach Einsatzbereich des Elektrowerkzeuges und kann
in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen Wert liegen.

11
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11. Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.

11.1 Reinigung

¢ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Liftungsschlitze und das Motorengehduse so staub-
und schmutzfrei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, das Gerat direkt nach jeder Benutzung zu reinigen.

¢ Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

11.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die Kohleblirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprufen.

Achtung! Die Kohlebtrsten dirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
11.3 Wartung

Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.

12. Reparaturen

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehdr- und Ersatzteile.

Sollte das Gerat trotz unserer Qualitatskontrollen und lhrer Pflege einmal ausfallen, lassen
Sie Reparaturen nur von einem autorisierten Elektro-Fachmann ausfiihren.

Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates beschédigt ist, muss sie durch den

Hersteller oder seinen Vertreter oder eine Elektrofachkraft ersetzt werden, um
Sicherheitsgefdhrdungen zu vermeiden.

12
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13. Umweltschutz

normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Damit die menschliche
Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Millentsorgung keinen
Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass
eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben wird.
Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgerats bitte der Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen
Recycling zugefihrt.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenlédnge bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder
Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m?, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten,
unentgeltlich zuriickgegeben werden. GroBere Altgerédte kénnen beim Neukauf
eines Geréts der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, bei einem entsprechenden Handler
kostenfrei zurlickgegeben werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sdmtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die L6schung personenbezogener Daten auf
dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

E Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
]

Art.-Nr. 100129

Hergestellt fiir:

HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufs GmbH, Neubauzeile 102,
A-4030 Linz, Austria
kundenservice@hellweg.de

13
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EU - Konformitatserklarung / EC Declaration of Conformity (DoC)
Nr.: / No.: 2020/96432/09569/093-01

Hiermit erklaren wir, HELLWEG - Ihr Baufreund Einkaufsgesellschaft m.b.H.
We herewith declare:

Dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits-und Gesundheitsanforderungen der EU-Richtlinien

entspricht.

Herewith we declare that the following product complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklérung ihre Gilltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed by us, this declaration will lose its validity.

Bezeichnung des Produktes:

Product Description: Bohrhammer »Z1 C-DS-28K«

Artikelnummer: 100129
Item number:

Modell Nr.:

Model No.: Z1C-DS-28K

Charge:
Batch: 2010012900005

Einschlagige EU-Richtlinien / Applicable EC Directives:
MD 2006/42/EU RoHS 2011/65/EU

EMC 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen / Applicable Harmonized Standards:
EN IEC 55014-1:2021

EN 62841-1:2015+A11:2022 EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 62842-2-6-2020+A11:2020 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Name & position Ing. Christoph Angerer / Handelsbevollméachtigter
At Linz
on 2024-5-31

HELLWERG - Ihr Baufreund
Einkaufs GmbH
Unterschrift / Signature Neubauzeile 102
A-4030 Linz /
Austria i
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